TRU-CHOKE THINWALL-STYLE TOOLING - MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER

Fast, Accurate Choke Tube Installations Using Reamers From Dave Manson

A quick and easy method to install choke tubes using a lathe (can be done by
hand, however, a lathe gives superior results). Tap and reamer are precision
ground from high speed steel and use the same interchangeable pilot bushings.
Reamer has an enhanced end relief that provides a faster cut. Pilot bushings are
available in diameter increments of .001", and are 2" long for accurate bore
alignment. Factory instructions are included. Note: Read and understand the
installation requirements on page 62 before proceeding. For best results, remove
any existing choke with the Angle Blade Expanding Choke Reamer prior to using
the Loon Lake Choke reamer. Click here for proper installation requirements.
Over-unders, side-by-side, and lightweight singles with thin barrels can have the
benefits of interchangeable choke tubes. Approximately .020" thinner than
standard Tru-Choke tubes.

Attributes

Name: MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513145012

Mfr. No.:

Gauge: 12 Gauge

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TRUCHOKE
THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
THINWALL REAMER entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um
die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Reamers.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geréate vor der Benutzung in gutem Zustand sind.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt aussieht.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Nahe aufhalt, wenn du den
Reamer bedienst.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den Reamer nur mit 12 Gauge ThinwallStyle ChokeRohren.
®* Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich in der Drehmaschine oder anderen

Maschinen verfangen koénnten.
Stelle sicher, dass das ChokeRohr vor der Verwendung des Reamers sicher befestigt ist, um ein Verrutschen
zu verhindern.

® Uberschreite nicht die empfohlene Schnittgeschwindigkeit; siehe die Produktspezifikationen fiir Anleitungen.
® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Graten am Reamer und an den ChokeRohren.
® Wenn du mit dem Betrieb einer Drehmaschine nicht vertraut bist, suche Hilfe oder eine Schulung, bevor du

das Produkt verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Drehmaschine ordnungsgemar eingerichtet und funktionsfahig ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich des Reamers, des Taps und der Pilotbuchsen.

2. Installation des ChokeRohres

® Entferne vorhandene Chokes mit dem Angle Blade Expanding Choke Reamer.
® Wahle die passende Pilotbuchse basierend auf dem Durchmesser des ChokeRohres.
® Sichere die Pilotbuchse in der Drehmaschine.

3. Verwendung des Reamers

Setze den Reamer in die Drehmaschine ein und stelle sicher, dass er richtig ausgerichtet ist.
Stelle die Schnittgeschwindigkeit gemaR den Spezifikationen des Herstellers ein.

Engagiere den Reamer langsam mit dem ChokeRohr und ibe gleichmaRigen Druck aus.
Uberwache den Schneidprozess, um einen sauberen Schnitt zu gewahrleisten und Uberhitzung zu
vermeiden.

4. Abschlusskontrollen

® Uberpriife nach Abschluss des Reamings das ChokeRohr auf korrekten Sitz und Finish.
® Reinige den Arbeitsbereich und die Werkzeuge nach der Benutzung, um Sicherheit und Effizienz zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Abfallmaterialien, einschlie3lich Metallspanen und verwendeten Pilotbuchsen, gemaR den
lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Halte dich an die lokalen Richtlinien fir die Entsorgung von
Werkzeugen und Maschinen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder den Kundendienst flir
Unterstitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei
der Verwendung des TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL
REAMER gewabhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften. Danke fur deine
Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Sicherheitsmafl3nahmen.



Safety Instruction Guide for TRUCHOKE
THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER

Introduction

Thank you for choosing the TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
THINWALL REAMER. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and
effective use of the product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this manual.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

Do not use the product if it appears damaged or defective.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when operating the reamer.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only with 12 gauge thinwallstyle choke tubes.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the lathe or other machinery.
Always secure the choke tube in place before using the reamer to prevent slippage.

Do not exceed the recommended cutting speed; refer to the product specifications for guidance.
Be cautious of sharp edges and burrs on the reamer and choke tubes.

If you are unfamiliar with the operation of a lathe, seek assistance or training before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the lathe is properly set up and functioning.
® Gather all necessary tools, including the reamer, tap, and pilot bushings.

2. Installation of Choke Tube

® Remove any existing choke using the Angle Blade Expanding Choke Reamer.
® Select the appropriate pilot bushing based on the diameter of the choke tube.
® Secure the pilot bushing in the lathe.

3. Using the Reamer

Insert the reamer into the lathe, ensuring it is properly aligned.

Adjust the cutting speed according to the manufacturer's specifications.
Slowly engage the reamer with the choke tube, applying steady pressure.
Monitor the cutting process to ensure a clean cut and avoid overheating.

4. Final Checks

® Once the reaming process is complete, inspect the choke tube for proper fit and finish.
® Clean the work area and tools after use to maintain safety and efficiency.

Disposal Instructions



® Dispose of any waste materials, including metal shavings and used pilot bushings, in accordance with local
regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Follow local guidelines for the disposal of tools and
machinery.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER, please refer to the manufacturer's official website or customer support for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the
TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER. Always
prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON
PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER

Introduccion

Gracias por elegir el TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL
REAMER. Esta guia proporciona instrucciones y directrices de seguridad esenciales para garantizar el uso seguroy
efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para el propoésito previsto, tal como se describe en este manual.
® Siempre usa el equipo de proteccién personal adecuado (EPP), incluyendo gafas de seguridad y guantes, al

utilizar el reamer.

® Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
® Asegurate de que todas las herramientas y equipos estén en buen estado de funcionamiento antes de

usarlos.

® No utilices el producto si parece estar dafiado o defectuoso.
®* Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que nadie esté en las cercanias al operar el reamer.
® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios

de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el reamer solo con tubos de choke de estilo thinwall de 12 gauge.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en el torno u otras maquinarias.

Siempre asegura el tubo de choke en su lugar antes de usar el reamer para evitar deslizamientos.

No excedas la velocidad de corte recomendada; consulta las especificaciones del producto para obtener
orientacion.

Ten cuidado con los bordes afilados y las rebabas en el reamer y los tubos de choke.

Si no estas familiarizado con la operacion de un torno, busca asistencia o capacitacién antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacién

® Asegurate de que el torno esté correctamente configurado y en funcionamiento.
® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo el reamer, el tapon y los casquillos piloto.

N

. Instalacion del Tubo de Choke

® Retira cualquier choke existente utilizando el Angle Blade Expanding Choke Reamer.
® Selecciona el casquillo piloto adecuado segun el diametro del tubo de choke.
® Asegura el casquillo piloto en el torno.

3. Uso del Reamer

® |Inserta el reamer en el torno, asegurandote de que esté correctamente alineado.

® Ajusta la velocidad de corte de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

® |nicia lentamente el reamer con el tubo de choke, aplicando presién constante.

® Monitorea el proceso de corte para asegurar un corte limpio y evitar el sobrecalentamiento.

i

. Comprobaciones Finales

® Una vez que el proceso de reaming esté completo, inspecciona el tubo de choke para asegurar un
ajuste y acabado adecuados.

® Limpia el area de trabajo y las herramientas después de su uso para mantener la seguridad y la
eficiencia.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina cualquier material de desecho, incluyendo virutas de metal y casquillos piloto usados, de acuerdo con
las regulaciones locales.

® No dispongas del producto en la basura doméstica. Sigue las pautas locales para la eliminacién de
herramientas y maquinaria.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON
PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER, consulta el sitio web oficial del fabricante o el soporte al cliente para
obtener asistencia.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al
utilizar el TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER.
Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales. Gracias por tu atencién a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le TRUCHOKE
THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL
REAMER. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation
s(re et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme indiqué dans ce manuel.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du reamer.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assurezvous que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gu'aucune personne ne se trouve a proximité lors de
l'utilisation du reamer.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le reamer uniqguement avec des tubes de choke thinwall de calibre 12.
® Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le tour ou d'autres

machines.

® Assurezvous toujours que le tube de choke est bien fixé avant d'utiliser le reamer pour éviter tout glissement.
®* Ne dépassez pas la vitesse de coupe recommandée ; reportezvous aux spécifications du produit pour des

conseils.

® Faites attention aux bords tranchants et aux bavures sur le reamer et les tubes de choke.
® Sijvous n'étes pas familier avec le fonctionnement d'un tour, demandez de l'aide ou une formation avant

utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation

® Assurezvous que le tour est correctement configuré et fonctionne.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le reamer, le taraud et les douilles pilotes.

2. Installation du Tube de Choke

® Retirez tout choke existant a I'aide du reamer a chokes a lame angulaire.
® Sélectionnez la douille pilote appropriée en fonction du diamétre du tube de choke.
® Fixez la douille pilote dans le tour.

3. Utilisation du Reamer

Insérez le reamer dans le tour, en vous assurant qu'il est correctement aligné.

Ajustez la vitesse de coupe selon les spécifications du fabricant.

Engagez lentement le reamer avec le tube de choke, en appliquant une pression constante.
Surveillez le processus de coupe pour garantir une coupe propre et éviter la surchauffe.

4. Vérifications Finales

® Une fois le processus de reaming terminé, inspectez le tube de choke pour un ajustement et une
finition appropriés.
* Nettoyez la zone de travail et les outils apres utilisation pour maintenir la sécurité et l'efficacité.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les matériaux de déchets, y compris les copeaux de métal et les douilles pilotes usagées,
conformément aux réglementations locales.

® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Suivez les directives locales pour I'élimination des outils et
des machines.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace lors de
['utilisation du TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER.
Priorisez toujours la sécurité et le respect des réglementations locales. Merci de votre attention a ces mesures de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRUCHOKE
THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL
REAMER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando si utilizza il reamer.

Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o difettoso.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia nelle vicinanze durante
I'operazione del reamer.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il reamer solo con tubi di strozzatura thinwall da 12 gauge.
Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero rimanere impigliati nel tornio o in altre
macchine.

® Assicurarsi sempre che il tubo di strozzatura sia fissato in posizione prima di utilizzare il reamer per prevenire
slittamenti.
Non superare la velocita di taglio raccomandata; fare riferimento alle specifiche del prodotto per indicazioni.
Prestare attenzione ai bordi affilati e alle sbavature sul reamer e sui tubi di strozzatura.

® Se non si é familiari con l'operazione di un tornio, cercare assistenza o formazione prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che il tornio sia correttamente impostato e funzionante.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi il reamer, il tap e i bushings pilota.

2. Installazione del Tubo di Strozzatura

® Rimuovere eventuali strozzatori esistenti utilizzando il reamer a espansione Angle Blade.
® Selezionare il bushings pilota appropriato in base al diametro del tubo di strozzatura.
® Fissare il bushings pilota nel tornio.

3. Utilizzo del Reamer

Inserire il reamer nel tornio, assicurandosi che sia correttamente allineato.

Regolare la velocita di taglio secondo le specifiche del produttore.

Iniziare lentamente a ingaggiare il reamer con il tubo di strozzatura, applicando una pressione costante.
Monitorare il processo di taglio per garantire un taglio pulito ed evitare il surriscaldamento.

4. Controlli Finali

® Una volta completato il processo di reaming, ispezionare il tubo di strozzatura per verificarne il corretto
adattamento e la finitura.
® Pulire I'area di lavoro e gli strumenti dopo I'uso per mantenere la sicurezza e I'efficienza.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di scarto, inclusi trucioli di metallo e bushings pilota usati, in conformita con le
normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Seguire le linee guida locali per lo smaltimento di strumenti e
macchinari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON
PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER, si prega di fare riferimento al sito ufficiale del produttore o al
supporto clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante
l'uso del TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER. Dare
sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRUCHOKE
THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL
REAMER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w tej instrukciji.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wiertta.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikng¢ wypadkow.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sa w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub wadliwy.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas obstugi wiertta.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni palnej i akcesoriow do
broni.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Uzywaj wiertta tylko z rurkami choke typu thinwall 12 gauge.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére mogg zaczepic¢ sie o tokarke lub inne maszyny.
Zawsze zabezpiecz rurke choke na miejscu przed uzyciem wiertta, aby zapobiec przesunieciu.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci ciecia; zapoznaj sie z specyfikacjami produktu w celu uzyskania
wskazoéwek.

® Zachowaj ostroznos$¢ przy ostrych krawedziach i zadziorach na wiertle i rurkach choke.

® Jesli nie znasz obstugi tokarki, skorzystaj z pomocy lub szkolenia przed uzyciem.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze tokarka jest prawidtowo ustawiona i dziata.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wiertto, gwintownik i tuleje pilotazowe.

2. Instalacja Rurki Choke

® Usun wszelkie istniejgce choke za pomoca rozwiertaka z ostrzem katowym.
* Wybierz odpowiednig tuleje pilotazowa na podstawie Srednicy rurki choke.
® Zabezpiecz tuleje pilotazowg w tokarke.

3. Uzycie Wiertta

Wi6z wiertto do tokarki, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnane.
Dostosuj predkos¢ ciecia zgodnie z zaleceniami producenta.

Powoli zaangazuj wiertto z rurkg choke, stosujgc réwnomierny nacisk.
Monitoruj proces ciecia, aby zapewnic czyste ciecie i unikng¢ przegrzania.

4. Ostateczne Kontrole

® Po zakonczeniu procesu rozwierania sprawdz rurke choke pod katem prawidtowego dopasowania i
wykonczenia.
® Po uzyciu oczys¢ miejsce pracy i narzedzia, aby utrzymac bezpieczenstwo i efektywnosc.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie odpady, w tym widry metalowe i zuzyte tuleje pilotazowe, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi
utylizacji narzedzi i maszyn.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczagcych TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON
PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER, prosimy o odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta lub
skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
THINWALL REAMER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z lokalnymi regulacjami. Dziekujemy za uwage
na te wazne srodki bezpieczenhstwa.



Turvallisuusohjeet TRUCHOKE THINWALLSTYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL
REAMERIlle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL
REAMERIn. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tassa kayttboppaassa on kuvattu.

® Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
kayttdessasi reameria.

Pida tybalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttéa.

Ala kayta tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta kukaan ei ole lahellasi reameria kaytettdessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseita ja asevarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta reameria vain 12 kaliiperin thinwalltyylisille supistimille.

Vélta |6ysien vaatteiden tai korujen kayttamistd, jotka voivat jaada kiinni sorviin tai muuhun koneistoon.
Varmista aina, ettd supistimen putki on turvallisesti paikallaan ennen reamerin kaytt6a liukumisen estamiseksi.
Al4 ylita suositeltua leikkuunopeutta; katso tuotteen tekniset tiedot ohjeita varten.

Ole varovainen terdvien reunojen ja lastujen suhteen reamerissa ja supistimissa.

Jos et ole perehtynyt sorvin k&yttéon, pyyda apua tai koulutusta ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sorvi on oikein asetettu ja toimii.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien reamer, tapit ja ohjauspusset.

2. Supistimen putken asennus

® Poista kaikki olemassa olevat supistimet Angle Blade Expanding Choke Reamerilla.
® Valitse sopiva ohjauspusse putken halkaisijan mukaan.
® Kiinnité ohjauspusse sorviin.

3. Reamerin kaytto

Aseta reamer sorviin varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

Saada leikkuunopeus valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Aktivoi reamer hitaasti supistimen putkea kohti, kdyttden tasaista painetta.

Seuraa leikkuuprosessia varmistaaksesi puhtaan leikkauksen ja véalttédksesi ylikuumenemisen.

4. Lopputarkastukset

® Kun reamingprosessi on valmis, tarkista supistimen putki oikean koon ja viimeistelyn varalta.
® Puhdista ty6alue ja tydkalut kayton jalkeen turvallisuuden ja tehokkuuden yllapitamiseksi.

Havitysohjeet



® Havita kaikki jatteet, mukaan lukien metallisilppua ja kaytettyja ohjauspusseja, paikallisten maaraysten
mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Noudata paikallisia ohjeita tyokalujen ja koneiden
havittamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER:Ista, viittaa valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai asiakastukeen saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
kayttdessasi TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMERia.
Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten s&&ntdjen noudattaminen. Kiitos huomiostasi naihin téarkeisiin
turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for TRUCHOKE
THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER

Introduktion

Tack for att du har valt TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL
REAMER. Denna guide ger viktiga sadkerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som anges i denna manual.

® Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
reamern.

Hall arbetsomradet rent och valbelyst for att undvika olyckor.

Se till att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan anvandning.

Anvand inte produkten om den verkar skadad eller defekt.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du anvander reamern.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och tillbehor till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand reamern endast med 12 gauge thinwallstyle choke tubes.

Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i svarven eller annan utrustning.

Se alltid till att chokerdéret ar sékrat pa plats innan du anvander reamern for att forhindra glidning.
Overskrid inte den rekommenderade skarhastigheten; se produktens specifikationer for vagledning.
Var forsiktig med vassa kanter och grader pa reamern och chokeréren.

Om du ar oséker pa hur en svarv fungerar, sok hjalp eller utbildning innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att svarven ar korrekt installd och fungerar.
® Samla alla nédvéandiga verktyg, inklusive reamern, tap och pilotbussningar.

2. Installation av chokeror

® Ta bort eventuell befintlig choke med Angle Blade Expanding Choke Reamer.
® Vilj den lampliga pilotbussningen baserat pa diametern av chokeroret.
® Sakra pilotbussningen i svarven.

3. Anvanda reamern

Satt in reamern i svarven och se till att den &r korrekt justerad.

Justera skarhastigheten enligt tillverkarens specifikationer.

Engagera langsamt reamern med chokeroret och applicera jamnt tryck.

Overvaka skarprocessen for att sékerstélla en ren skarning och undvika 6verhettning.

4. Slutkontroller

® Nar reamingprocessen ar klar, inspektera chokeréret for korrekt passform och finish.
* Rengor arbetsomradet och verktygen efter anvandning for att uppratthalla sakerhet och effektivitet.

Avfallsinstruktioner



® Bortskaffa eventuella avfallsmaterial, inklusive metallspdn och anvanda pilotbussningar, i enlighet med lokala

foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for bortskaffande av verktyg och maskiner.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION
12 GAUGE THINWALL REAMER, vénligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kundsupport for hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en sédker och effektiv upplevelse nér du
anvander TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER.
Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala foreskrifter. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro TRUCHOKE
THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE
THINWALL REAMER. Tento privodce poskytuje dlezité bezpednostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpeéného
a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamySlenému Ucelu, jak je uvedeno v této pfirucce.

® V/zdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic pfi pouzivani
reameru.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny nastroje a zafizeni v dobrém pracovnim stavu pfed pouZitim.
Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt poSkozeny nebo vadny.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti pfi obsluze reameru.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a jejich pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte reamer pouze s 12 gauge thinwallstyle choke tubes.

Vyhnéte se noSeni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v soustruhu nebo jinych strojich.
Vzdy zajistéte choke tube na misté pfed pouzitim reameru, aby se zabranilo sklouznuti.

Nepfekracujte doporucenou rychlost fezani; odkazuijte na specifikace produktu pro pokyny.

Budte opatrni na ostré hrany a otfepy na reameru a choke tubes.

Pokud nejste obeznameni s obsluhou soustruhu, vyhledejte pomoc nebo Skoleni pfed pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Ujistéte se, Ze je soustruh spravné nastaven a funguje.
® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje, véetné reameru, tapu a pilotnich pouzder.

2. Instalace choke tube
® Qdstrante jakykoli existujici choke pomoci Angle Blade Expanding Choke Reamer.
® Vyberte vhodné pilotni pouzdro na zakladé préiméru choke tube.
® Zajistéte pilotni pouzdro v soustruhu.
3. Pouziti reameru
® VloZte reamer do soustruhu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
® Nastavte rychlost fezani podle specifikaci vyrobce.
® Pomalu zapnéte reamer s choke tube a aplikujte staly tlak.
® Sledujte proces fezani, abyste zajistili Cisty fez a vyhnuli se prehrati.
4. Konecné kontroly
® Jakmile je proces reamingu dokoncen, zkontrolujte choke tube pro spravné uchyceni a povrchovou

Upravu.
® Po pouziti vyCistéte pracovni prostor a nastroje, abyste udrzeli bezpecnost a efektivitu.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli odpadni materialy, v€etné kovovych pilin a pouzitych pilotnich pouzder, v souladu s
mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. DodrZujte mistni pokyny pro likvidaci nastrojli a strojd.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TRUCHOKE THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12
GAUGE THINWALL REAMER se prosim obratte na oficialni webové stranky vyrobce nebo zdkaznickou podporu pro
pomoc.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt a smérnic zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani TRUCHOKE
THINWALLSTYLE TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE THINWALL REAMER. VZzdy upfednostfiujte
bezpecénost a dodrzovani mistnich pfedpisl. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim
opatfenim.



